PN: REC_QuickStartGuide
MATERIAL:

- for cover pages (front, back): 0.2mm extra-white matte paper (PP lamination, anti-scratch)
- for other pages: 0.15mm matte art paper

DIMENSIONS: 130x150mm, 16 pages in total

ASSEMBLY: saddle-stitching
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Thanks for choosing a PICOGEAR product!
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Including our latest X WIRELESS TECHNOLOGY

Start smoothly. >>>
Check the Quick Start Guide!

PICOGEAR



»» QUICK START

( FULLY CHARGE YOUR KIT
Fully charged in 1h

V3OO0

Place all your PicoMics inside the case and connect it to a USB-C power source to
charge both your microphones and the PicoRecorder simultaneously.

UPDATE YOUR FIRMWARE
To get all the latest features

Download the update file from https://www.picogear.com/updates
Put it on an SD Card and start the update in the settings menu.

9 PAIR YOUR PICOMICs
C With the provided USB-C cable

Select a microphone and click PAIR in the toolbar.
Connect your PicoMic to the receiver with the provided USB-C cable.



HOW TO USE THE PICORECORDER
~— Touch each area to show a toolbar with options

Local time SD Card infos Current recording (if any)
Timecode Used / total space  Filename
Remaining time Elapsed time

USB-C
° |Start / stop Charging (power-bank compatible)
Rec I recording USB audio for PC, Mac, phones...

PicoMic pairing & updates

. |Assignab|e Does not work as an SD reader!
5 button

/‘ |Settings

Insert this way

< | Back

Up to 6 PicoMic microphones Aux. inputs Mix
Select and slide to adjust each Select and slide to adjust the master gain.
microphone's gain.
The mix is sent to the audio output, the USB audio output,

Slide to the bottom to mute. It will and recorded as a 32-bit WAV file on the SD card.
stay connected and recorded in the
multitrack file, but won't be in the Select and go to the Settings to get more options (output

mix. gain, headphones volume, etc.).



»» QUICK START

D
&

CALIBRATE THE RECEIVER OUTPUT GAIN
If you use a camera

Adjust the audio output gain to ensure that your camera input doesn't clip.

1. Set your camera audio input to manual.

Go to your camera's audio settings and disable any automatic gain / volume, and limiter.
Set the external microphone level to a moderate level (around -12dB, if a meter is available).

N

. Enable the Test Tone feature on the PicoRecorder.

Navigate to the PicoRecorder's output settings (select the MIX meter, and click
on SETTINGS). Enable the Test Tone feature.
This will generate a maximume-level noise signal through the Audio Output port.

w

. Adjust the output gain so that the level on your camera is right.

Adjust the receiver's output gain so that the audio level on your camera
is just below the clipping point.

e OUTPUT GAIN TOO LOW
8 OUTPUT GAIN TOO HIGH
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@ WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATION

© WARRANTY INFORMATION

PicoGear warrants that its products and accessories will be free from defects
in materials and workmanship for a period of two (2) year from the date of
original purchase from a PicoGear-authorized supplier.

This warranty applies exclusively to the original purchaser and is not
transferable. If a defect arises during the warranty period, PicoGear may, at its
discretion, repair or replace the product.

To make a warranty claim:
a Contact us before the warranty period expires to check for known issues
irst.
- After agreeing with PicoGear , return the product to PicoGear or an
authorized distributor.

Initial shipping for inspection will be covered by PicoGear.
- If the product is found not to be defective or is outside warranty terms, the
customer may be responsible for shipping and inspection costs.
- PicoGear does not provide replacement units or compensation during the
shipping, inspection, or repair process.

K This warranty does not cover defects caused by:

- Failure to follow PicoGear's operating instructions.

- Improper or negligent use, including broken glass or screen, or broken
connectors.

- Unauthorized repairs or modifications.

- Tampering with the product.

- Normal wear and tear (including LCD glass scratches or pitting).

- Exposure to liquids or temperatures exceeding 70°C (158°F).

- Use with improper devices or power sources.

- Damage from external equipment or accessories.

A\ Disclaimer

EXCEPT AS STATED ABOVE, PICOGEAR AND ITS VENDORS, AGENTS,
RESELLERS, AND DISTRIBUTORS DISCLAIM ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE REMEDIES SET FORTH IN
THIS WARRANTY ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES FOR
DEFECTS. PICOGEAR DOES NOT GUARANTEE ERROR-FREE OR
UNINTERRUPTED OPERATION OF THE PRODUCT.

[J LIMITATION OF LIABILITY

To the extent permitted by law, PicoGear is not liable for any indirect,
incidental, or consequential damages, including but not limited to loss of
profits, data, or use arising from the use of this product.

A\ SAFETY INSTRUCTIONS

Contains small parts.

Choking hazard — not suitable for children under age 3.

DO NOT expose this product to liquids, moisture, or rain.

DO NOT disassemble or make unauthorized modifications.

Use only with a certified power supply that meets local safety standards (e.g.,
UL, CSA, VDE, CCC).

DO NOT expose the product to temperatures above 60°C (140°F).

Avoid excessive pressure, impacts, or insertion of foreign objects.

DO NOT use or transport a product showing signs of damage or impact.

DO NOT leave the product unattended during charging.

When worn on the Eody, maintain at least a 40mm distance between the
device and skin.

Dispose of used batteries responsibly.

Do not incinerate. Follow local disposal regulations.

This product must not be used near individuals with life-support devices (e.g.,
pacemakers, insulin pumps).

Not for use in hospitals.

£3 REGULATORY INFORMATION

us FCC Compliance (USA)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not approved by PicoGear may
void your authority to operate this equipment.

This equipment complies with Class B digital device limits.
These are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in residential environments. If
interference occurs:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the distance between the device and receiver.

- Connect to a different outlet circuit.

- Consult a qualified technician.

FCC ID: 2A089-PGREC

ca Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the

device.
IC: 32064-PGREC  PMN: PICORECORDER  HVIN: PGREC

£u EU Compliance

PicoGear declares that this device complies with the essential
requirements and other provisions of Directive 2014/53/EU
(RED).

68 UKCA
his product conforms to the relevant UKCA safety and
electromagnetic compatibility regulations.

H RF Exposure Compliance

Before using this product, you must select your region in the
Settings menu to ensure compliance with local RF
regulations.

This equipment complies with FCC and EU radiation
exposure limits for uncontrolled environments. The RF energy
emitted is minimal and qualifies as exempt from Specific
Absorption Rate (SAR) testing. Maintain a minimum
separation distance of 40mm.

Do not operate this device in close proximity to other
antennas or transmitters.

To view the e-label: Settings > Regulatory Information

BATTERY SAFETY & DISPOSAL

This product contains a rechargeable lithium-ion battery.
Improper handling may pose safety risks. Battery removal
must only be performed by a qualified professional.
Follow all local regulations when recycling or disposing of
batteries.

@ PRODUCT DISPOSAL

This symbol indicates that the product must not be disposed
of as Kousehold waste. Take the product to an appropriate
electronics recycling facility. Proper disposal helps protect
human health, the environment, and natural resources.

For more information, contact your local waste authority,
disposal service, or the retailer where the product was
purchased.



m WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATION

© INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

PicoGear garantit que ses produits et accessoires sont exempts de tout défaut
de matériaux et de fabrication pendant une période de deux (2) ans a
compter de la date d'achat auprés d'un fournisseur agréé PicoGear.

Cette garantie s'applique exclusivement a I'acheteur initial et n'est pas
transférable. En cas de défaut pendant la période de garantie, PicoGear se
réserve le droit de réparer ou de remplacer le produit.

Pour faire une réclamation sous garantie :

- Contactez-nous avant |'expiration de la période de garantie afin de vérifier
les problémes connus.

- Aprés accord avec PicoGear, retournez le produit a PicoGear ou a un
distributeur agréé.

Les frais d" expedltlon pour inspection seront pris en charge par PicoGear.

- Si le produit s'avére non défectueux ou n'est pas couvert par la garantie, les
frais d'expédition et d' inspection pourront étre a la charge du client.

- PicoGear ne fournit pas d'unités de remplacement ni d'indemnisation
pendant le processus d'expédition, d'inspection ou de réparation.

¥ Cette garantie ne couvre pas les défauts causés par :

- Le non-respect des instructions d'utilisation de PicoGear ;

- Une utilisation inappropriée ou négligente, y compris un bris de verre ou
d'écran, ou des connecteurs endommagés ;

- Des réparations ou modifications non autorisées ;

- Une altération du produit ;

-(L:'usure normale (y compris les rayures ou piqires sur le verre de |'écran
LCD);

- L'exposition a des liquides ou a des températures supérieures a 70 °C
(158 °F) ;

~ L'utilisation avec des  appareils ou des sources d'alimentation inappropriés ;
- Les dommages causés par des équipements ou accessoires externes.

A\ Clause de non-responsabilité

SAUF INDICATION CI-DESSUS, PICOGEAR ET SES FOURNISSEURS,
AGENTS, REVENDEURS ET DISTRIBUTEURS DECLINENT TOUTE AUTRE
GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS LES GARANTIES DE
QUALITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.
LES RECOURS PREVUS DANS CETTE GARANTIE SONT LES SEULS ET
UNIQUES RECOURS EN CAS DE DEFAUT. PICOGEAR NE GARANTIT PAS UN
FONCTIONNEMENT SANS ERREUR NI INTERROMPU DU PRODUIT.

[J LIMITATION DE RESPONSABILITE

Dans les limites autorisées par la loi, PicoGear décline toute responsabilité en
cas de dommages indirects, accessoires ou consécutifs, y compris, mais sans
s'y limiter, la perte de proﬁts de données ou d'utilisation résultant de
['utilisation de ce produit.

/A CONSIGNES DE SECURITE

Contient de petites piéces.

Risque d'étouffement — ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
N'exposez pas ce produit a des liquides, a I'humidité ou a la pluie.

NE PAS démonter ni apporter de modifications non autorisées.

Utilisez uniquement avec une alimentation électrique certifiée conforme aux
normes de sécurité locales (par exemple UL, CSA, VDE, CCC)

N'exposez PAS le produit a des températures supérieures a 60 °C (140 °F).
Evitez toute pression excessive, tout impact ou toute insertion de corps
étrangers.

N'utilisez PAS et ne transportez PAS un produit présentant des signes de
dommage ou d'impact.

NE LAISSEZ PAS le produit sans surveillance pendant la charge.

Lorsque |'appareil est porté sur le corps, maintenez une distance d'au moins
40 mm entre I‘appareilaet la peau.

Eliminez les piles usagées de maniére responsable.

Ne pas incinérer. Respectez la réglementation locale en matiére d'élimination.
Ce produit ne doit pas étre utilisé a proximité de personnes portant des
dispositifs de maintien des fonctions vitales (par exemple, stimulateurs
cardiaques, pompes a insuline).

Ne pas utiliser en milieu hospitalier.

£3 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

#& Conformité FCC (Etats-Unis)
Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation
FCC.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences
nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y
compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Tout changement ou modification non approuvé par
PicoGear peut annuler votre droit d'utiliser cet aprareil.
Cet appareil est conforme aux limites des appareils
numériques de classe B. Celles-ci sont concues pour offrir
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
en milieu résidentiel. En cas d'interférence :

- Réorientez ou déplacez |'antenne de réception.

- Augmentez la distance entre |'appareil et le récepteur.

- Branchez-le sur une autre prise secteur.

- Consultez un technicien qualifié.

ID FCC : 2A089-PGREC

ca Canada

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. l'appareil doit accepter tout brouillage ragloelectnque
subi, méme si le brouillage est susceptible
compromettre le fonctionnement.

IC: 32064-PGREC  PMN: PICORECORDER  HVIN: PGREC
eu Conformité UE

PicoGear déclare que cet appareil est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la
Directive 2014/53/UE (RED).

8 UKCA
Ce produit est conforme aux réglementations UKCA en
matiére de sécurité et de compatibilité électromagnétique.

Hl Conformité aux normes d'exposition aux radiofréquences
Avant d'utiliser ce produit, vous devez sélectionner votre
région dans le menu Paramétres afin de vous assurer de la
conformité aux réglementations locales en matiére de
radiofréquences. Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements de la FCC et de I'UE pour les
environnements non contrdlés. L'énergie RF émise est
minimale et est exemptée des tests de débit d'absorption
spécifique (DAS). Maintenez une distance de séparation
minimale de 40 mm. N'utilisez pas cet appareil a proximité
d'autres antennes ou émetteurs.

Pour voir le e-label: Settings > Regulatory Information.

SECURITE ET MISE AU REBUT DE LA BATTERIE

Ce produit contient une batterie lithium-ion rechargeable.
Une mauvaise manipulation peut présenter des risques. Le
retrait de la batterie doit étre effectué uniquement par un
professionnel qualifié.

Respectez la réglementation locale en vigueur concernant le
recyclage et la mise au rebut des batteries.

@ MISE AU REBUT DU PRODUIT

Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté avec
les ordures ménagéres. Déposez-le dans un centre de
recyclage de produits électroniques approprié. Une mise au
rebut appropriée contribue a la protection de la santé
humaine, de I'environnement et des ressources naturelles.
Pour plus d'informations, contactez votre service local de
gestion des déchets, votre service de mise au rebut ou le
revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit.



@ WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATION

© INFORMACION SOBRE LA GARANTIA

PicoGear garantiza que sus productos y accesorios estaran libres de defectos
de materiales y mano de obra durante un periodo de dos (2) afios a partir de
la fecha de compra original a un proveedor autorizado por PicoGear.

Esta ?arantla se aplica exclusivamente al comprador original y no es
transferible. Si surge un defecto durante el periodo de garantia, PicoGear
podra, a su discrecion, reparar o reemplazar el producto.

Para presentar una reclamacién de garantia:

- Contactenos antes del vencimiento del periodo de garantia para verificar si
existen problemas conocidos.

- Tras llegar a un acuerdo con PicoGear, devuelva el producto a PicoGear o a
un distribuidor autorizado.

El envio inicial para inspeccién estara cubierto por PicoGear.

- Si se determina que el producto no presenta defectos o esté fuera de los
términos de la garantia, el cliente podria ser responsable de los costos de
envio e inspeccion.

- PicoGear no proporciona unidades de reemplazo ni compensacién durante
el proceso de envio, inspeccién o reparacion.

K Esta garantia no cubre defectos causados

- Incumplimiento de las instrucciones de uso de PicoGear.

- Uso inadecuado o negligente, incluyendo rotura del cristal o la pantalla, o
conectores rotos.

- Reparaciones o modificaciones no autorizadas.

- Manipulacién del producto.

- Desgaste normal (incluyendo aranazos o picaduras en el cristal LCD).

- Exposicién a liquidos o temperaturas superiores a 70 °C (158 °F).

- Uso con dispositivos o fuentes de alimentacién inadecuados.

- Dafos causados por equipos o accesorios externos.

A\ Descargo de responsabilidad

SALVO LO INDICADO ANTERIORMENTE, PICOGEAR Y SUS VENDEDORES,
AGENTES, REVENDEDORES Y DISTRIBUIDORES RENUNCIAN A TODAS LAS
DEMAS GARANT[AS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN B
DETERMINADO. LAS SOLUCIONES ESTABLECIDAS EN ESTA GARANTIA
SON LAS UNICAS Y EXCLUSIVAS SOLUCIONES EN CASO DE DEFECTOS.
PICOGEAR NO GARANTIZA EL FUNCIONAMIENTO SIN ERRORES NI
INTERRUPCIONES DEL PRODUCTO.

[J LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

En la medida permitida por la ley, PicoGear no se responsabiliza de ningin
dafio indirecto, incidental o consecuente, incluyendo, entre otros, la pérdida
de beneficios, datos o uso, derivado del uso de este producto.

A\ INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Contiene piezas pequenfas.

Peligro de asfixia: no apto para nifios menores de 3 afios.

NO exponga este producto a liquidos, humedad ni lluvia.

NO lo desmonte ni realice modificaciones no autorizadas.

Uselo tnicamente con una fuente de alimentacion certificada que cumpla con
las normas de seguridad locales (por ejemplo, UL, CSA, VDE, CCC). NO
exponga el producto a temperaturas superiores a 60 °C (1 40 °F).

Evite la presidn excesiva, los impactos y la insercién de objetos extrafos.

NO utilice ni transporte un producto que presente signos de dafio o impacto.
NO deje el producto sin supervisién durante la carga.

Al llevarlo sobre el cuerpo, mantenga una distancia minima de 40 mm entre el
dispositivo y la piel.

Deseche las baterias usadas de forma responsable.

No incinere. Siga las normativas locales de eliminacién de residuos.

Este producto no debe utilizarse cerca de personas con dispositivos de
soporte vital (p. ej., marcapasos o bombas de insulina).

No apto para uso hospitalario.

£3 INFORMACION REGLAMENTARIA

£s Cumplimiento de la FCC (EE. UU.)
Esctg dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la

Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

Los cambios o modificaciones no aprobados por PicoGear
pueden anular su autorizacién para operar este equipo.
Este equipo cumple con los limites para dispositivos digitales
de Clase B. Estos estan disefiados para proporcionar una
proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en
entornos residenciales. Si se producen interferencias:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

- Conéctelo a una toma de corriente diferente.

- Consulte a un técnico cualificado. ID FCC: 2A089-PGREC

ca Canada

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de
licencia que cumplen con los requisitos de exencién de
licencia ge Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de

Canada.

IC: 32064-PGREC

£u Cumplimiento UE

PicoGear declara que este dispositivo cumple con los

requisitos esenciales y otras disposiciones de la Directiva
2014/53/UE (RED).

68 UKCA
Este producto cumple con las normativas pertinentes de
seguridad y compatibilidad electromagnética de UKCA.

M Cumplimiento de exposicion a radiofrecuencias

Antes de usar este producto, debe seleccionar su regién en
el menu Configuracién para garantizar el cumplimiento de las
normativas locales de radiofrecuencia.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la
radiacion de la FCC y la UE para entornos no controlados. La
energia de radiofrecuencia emitida es minima y esta exento
de las pruebas de tasa de absorcién espeqfca (SAR).
Mantenga una distancia minima de separacién de 40 mm. No
utilice este dispositivo cerca de otras antenas o transmisores.

SEGURIDAD Y ELIMINACION DE LA BATERIA

Este producto contiene una bateria recargable de iones de
litio. Una manipulacién inadecuada puede suponer riesgos
para la seguridad. La extraccién de la bateria solo debe ser
realizada por un profesional cualificado.

Siga todas las normativas locales al reciclar o desechar
baterias.

@ ELIMINACION DEL PRODUCTO

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse con
la basura doméstica. Lleve el producto a un centro de
reciclaje de productos electrénicos adecuado. La eliminacién
adecuada ayuda a proteger la salud humana, el medio
ambiente y los recursos naturales.

Para obtener mas informacién, péngase en contacto con la
autoridad local de gestion de residuos, el servicio de
eliminacion de resiguos o el vendedor donde adquirié el
producto.
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© GARANTIEINFORMATIONEN

PicoGear garantiert, dass seine Produkte und Zubehérteile fiir einen Zeitraum
von zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum bei einem autorisierten
PicoGear-Handler frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind.

Diese Garantie gilt ausschlieBlich fir den Erstkaufer und ist nicht Ubertragbar.
Tritt wéhrend der Garantiezeit ein Defekt auf, kann PicoGear das Produkt nach
eigenem Ermessen reparieren oder ersetzen.

So melden Sie einen Garantieanspruch:

- Kontaktieren Sie uns vor Ablauf der Garantiezeit, um zunéchst bekannte
Probleme zu priifen.

- Senden Sie das Produkt nach Riicksprache mit PicoGear an PicoGear oder
einen autorisierten Handler zuriick.

Die Kosten fiir den Versand zur Uberpriifung ibernimmt PicoGear.

- Sollte sich herausstellen, dass das Produkt keinen Defekt aufweist oder die
Garantiezeit abgelaufen ist, miissen Sie méglicherweise die Versand- und
Uberpriifungskosten tragen.

- PicoGear bietet wihrend des Versands, der Uberpriifung oder der Reparatur
keine Ersatzgerate oder Entschadigungen an.

X Diese Garantie deckt keine Mangel ab, die verursacht wurden durch:
- Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung von PicoGea

- UnsachgemaBe oder fahrlassige Verwendung, emschllethh Glas- oder
Bildschirmbruch oder defekter Anschlisse.

- Nicht autorisierte Reparaturen oder Modifikationen.

— Manipulationen am Produkt.

— Normale Abnutzung (einschlieBlich Kratzer oder LochfraB im LCD-Glas).
- Kontakt mit FIﬁssigEeTten oder Temperaturen tiber 70 °C.

- Verwendung mit ungeeigneten Geraten oder Stromquellen.

- Schaden durch externe Gerate oder Zubehér.

A\ Haftungsausschluss

MIT AUSNAHME DER OBEN GENANNTEN GARANTIEN LEHNEN
PICOGEAR UND SEINE LIEFERANTEN, VERTRETER, WIEDERVERKAUFER
UND DISTRIBUTOREN ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AB, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE
DER MARKTGANGIGKEIT ODER DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. Die in dieser Garantie festgelegten Rechtsmittel sind die einzigen
und ausschlieBlichen Rechtsmittel bei Mangeln. PicoGear garantiert keinen
fehlerfreien oder unterbrechungsfreien Betrieb des Produkts.

[J Haftungsbeschrinkung

Soweit gesetzlich zuldssig, haftet PicoGear nicht fiir indirekte, zufllige oder
Fc\gesc?\aden elnschl\efﬁlch, aber nicht beschrankt auf entgangenen Gewinn,
Datenverlust oder Nutzungsausfall, die durch die Nutzung dieses Produkts
entstehen.

A\ Sicherheitshinweise

Enthélt Kleinteile.

Erstickungsgefahr — nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.

Setzen Sie dieses Produkt nicht Flissigkeiten, Feuchtigkeit oder Regen aus.
Nicht zerlegen oder unbefugt modifizieren.

Nur mit einem zertifizierten Netzteil verwenden, das den lokalen
Sicherheitsstandards (z. B. UL, CSA, VDE, CCC) entsprlcht

Setzen Sie das Produkt keinen Temperaturen ber 60 °C (140 °F) aus.
Vermeiden Sie GbermaBigen Druck, StéBe oder das Einfiihren von
Fremdkérpern.

Verwenden oder transportieren Sie kein Produkt, das Anzeichen von
Beschadigungen oder StéBen aufweist.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Ladevorgangs NICHT unbeaufsichtigt.
Halten Sie beim Tragen am Kérper mindestens 40 mm Abstand zwischen
Geréat und Haut.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien ordnungsgemaf.

Nicht verbrennen. Beachten Sie die &rtlichen Entsorgungsvorschriften.
Dieses Produkt darf nicht in der Nahe von Personen mit lebenserhaltenden
Geréten (z. B. Herzschrittmachern, Insulinpumpen) verwendet werden.
Nicht fir den Einsatz in Krankenhausern geeignet.

£3 GESETZLICHE INFORMATIONEN

us FCC-Konformitat (USA)
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1. Dieses Geréat darf%(eme schadlichen Stérungen
verursachen.
2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen tolerieren,
auch Stérungen, die zu unerwiinschtem Betrieb fiihren
kénnen. N
Nicht von PicoGear genehmigte Anderungen oder
Modifikationen kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis
fiihren.
Dieses Gerét entspricht den Grenzwerten firr digitale Gerate
der Klasse B. Diese bieten angemessenen Schutz vor
schadlichen Stérungen in Wohnumgebungen. Bei Stérungen:
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie
sie an einem anderen Ort auf.
éVer roBern Sie den Abstand zwischen Gerat und

mpfa
- Schlle en Sle das Gerit an einen anderen Stromkreis an.
- Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker.

FCC-ID: 2A089-PGREC

ca Kanada

Dieses Gerit enthilt lizenzfreie Sender/Empfénger, die den
lizenzfreien RSS-Richtlinien von Innovation, Science and
Economic Development Canada entsprechen.

IC: 32064-PGREC

£u EU-Konformitat

PicoGear erklart, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und weiteren Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU (RED) entspricht.

68 UKCA
Dieses Produkt entspricht den relevanten UKCA-Vorschriften
zur Sicherheit und elektromagnetischen Vertraglichkeit.

[ Einhaltung der HF-Belastung
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, missen Sie lhre Region
im Menii ,Einstellungen” auswahlen, um die Einhaltung der
lokalen HF-Vorschriften sicherzustellen.
Dieses Gerét entspricht den FCC- und EU-Grenzwerten fur
die Strahlenbelastung in unkontrollierten Umgebungen. Die
abgegebene HF-Energie ist minimal und féllt nicht unter die
Prifung der SAR (Spezifische Absorptionsrate). Halten Sie
einen Mindestabstand von 40 mm ein. Betreiben Sie dieses
?erf’t nicht in unmittelbarer Nahe anderer Antennen oder
ender.

BATTERIESICHERHEIT UND -ENTSORGUNG

Dieses Produkt enthélt einen wiederaufladbaren Lithium-
lonen-Akku. UnsachgemaBer Umgang kann Sicherheitsrisiken
bergen. Das Entfernen des Akkus darf nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Beachten Sie beim Recycling oder der Entsorgung von Akkus
alle &rtlichen Vorschriften.

@ PRODUKTENTSORGUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf. Bringen Sie das Produkt zu
einer geeigneten Recyclinganlage fir Elektronik. Eine
ordnun sieméﬁe Entsorgung tragt zum Schutz der
menschlichen Gesundheit, der Umwelt und der natirlichen
Ressourcen bei.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen
Abfallbehérde, lhrem Entsorgungsdienst oder dem Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATION

© INFORMAZIONI SULLA GARANZIA

PicoGear garantisce che i suoi prodotti e accessori saranno esenti da difetti di
materiali e lavorazione per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto
originale da un fornitore autorizzato PicoGear.

Questa garanzia si applica esclusivamente all'acquirente originale e non &
trasferibile. Se si verifica un difetto durante il periodo di garanzia, PicoGear
pud, a sua discrezione, riparare o sostituire il prodotto.

Per presentare una richiesta di garanzia:

- Contattaci prima della scadenza del periodo di garanzia per verificare prima
eventuali problemi noti.

- Dopo aver concordato con PicoGear, restituisci il prodotto a PicoGear o a un
distributore autorizzato.

La spedizione iniziale per l'ispezione sara coperta da PicoGear.

- Se il prodotto non risulta difettoso o & al di fuori dei termini di garanzia, il
cliente potrebbe essere responsabile dei costi di spedizione e ispezione.

- PicoGear non fornisce unita sostitutive o risarcimenti durante il processo di
spedizione, ispezione o riparazione.

¥ Questa garanzia non copre i difetti causati da:

- Mancato rispetto delle istruzioni operative di PicoGear.

- Uso improprio o negligente, inclusi vetri o schermi rotti o connettori rotti.
- Riparazioni o modifiche non autorizzate.

- Manomissione del rodotto.

- Normale usura (inclusi graffi o corrosioni sul vetro LCD).

- Esposizione a liquidi o temperature superiori a 70 °C (158 °F).

- Uso con dispositivi o fonti di alimentazione non idonei.

- Danni causati da apparecchiature o accessori esterni.

A\ Disclaimer

AD ECCEZIONE DI QUANTO SOPRA INDICATO, PICOGEAR E | SUOI
VENDITORI, AGENTI, RIVENDITORI E DISTRIBUTORI DECLINANO OGNI
ALTRA GARANZ\A ESPRESSA O IMPLICITA, COMPRESE LE GARANZIE DI
COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE. | RIMEDI
INDICATI IN QUESTA GARANZIA SONO GLI UNICI ED ESCLUSIVI RIMEDI
PER DIFETTI. PICOGEAR NON GARANTISCE IL FUNZIONAMENTO SENZA
ERRORI O ININTERROTTO DEL PRODOTTO.

[J LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

Nella misura consentita dalla legge, PicoGear non & responsabile per
eventuali danni indiretti, incidentali o consequenziali, inclusi ma non limitati a
perdita di profitti, dati o utilizzo derivanti dall'uso di questo prodotto.

A\ ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Contiene piccole parti.

Rischio di soffocamento: non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

NON esporre questo prodotto a liquidi, umidita o pioggia.

NON smontare o apportare modifiche non autorizzate.

Utilizzare solo con un alimentatore certificato che soddisfi gli standard di
sicurezza locali (ad ‘esempio, UL, CSA, VDE, CCC). NON esporre il prodotto a
temperature super\orl a 60°C (140°F).

Evitare pressioni eccessive, impatti o inserimento di corpi estranei.

NON utilizzare o trasportare un prodotto che mostra segni di danni o impatti.
NON lasciare il prodotto incustodito durante la carica.

Quando indossato sul corpo, mantenere almeno 40 mm di distanza tra il
dispositivo e la pelle.

Smaltire le batterie usate in modo responsabile.

Non incenerire. Seguire le normative locali sullo smaltimento.

Questo prodotto non deve essere utilizzato in prossimita di persone con
dispositivi di supporto vitale (ad esempio, pacemaker, pompe per insulina).
Non utilizzare in ospedale.

£3 INFORMAZIONI NORMATIVE

us Conformita FCC (USA)
chgsto dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme
E

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
1. Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose.
2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un
funzionamento indesiderato.

Cambiamenti o modifiche non approvati da PicoGear
possono invalidare la tua autorizzazione a utilizzare questa
apparecchiatura.

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti dei dispositivi
digitali di Classe B. Questi sono progettati per fornire una
protezione ragionevole contro le interferenze dannose in
ambienti residenziali. In caso di interferenze:

- Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

- Collegare a un circuito di presa diverso.

- Consultare un tecnico qualificato.

ID FCC: 2A089-PGREC

ca Canada

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da
licenza conformi agli RSS esenti da licenza di Innovation,
Science and Economic Development Canada.

IC: 32064-PGREC

ey Conformita UE
PicoGear dichiara che questo dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali e ad altre disposizioni della Direttiva

2014/53/UE (RED).

68 UKCA
Questo prodotto & conforme alle normative UKCA sulla
sicurezza e sulla compatibilita elettromagnetica.

El Conformita all'esposizione RF

Prima di utilizzare questo prodotto, & necessario selezionare
la propria regione nel menu Impostazioni per garantire la
conformita alle normative RF locali.

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti di esf:osmone
alle radiazioni FCC e UE per ambienti non controllati
L'energia RF emessa & minima e si qualifica come esente dai
test del % tasso di assorbimento specifico (SAR). Mantenere
una distanza di separazione minima di 40 mm.

Non utilizzare questo dispositivo in prossimita di altre
antenne o trasmettitori.

SICUREZZA E SMALTIMENTO DELLA BATTERIA

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile agli ioni di
litio. Una gestione impropria pud comportare rischi per la
sicurezza. La rimozione della batteria deve essere eseguita
solo da un professionista qualificato.

Seguire tutte le normative locali quando si riciclano o si
smaltiscono le batterie.

@ SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere
smaltito come rifiuto domestico. Portare il prodotto in un
centro di riciclaggio di apparecchiature elettroniche
appropriato. Uno smaltimento corretto aiuta a proteggere la
salute umana, I'ambiente e le risorse naturali.

Per ulteriori informazioni, contattare |'autorita locale per i
rifiuti, il servizio di smaltimento o il rivenditore presso il quale
& stato acquistato il prodotto.



m WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATION

© INFORMATII DE GARANTIE

PicoGear garanteazd ca produsele si accesoriile sale nu vor avea defecte de
materiale Si de manopera pentru o perioadd de doi (2) ani de la data
achizitiei initiale de la un furnizor autorizat PicoGear.

Aceasta garantie se aplica exclusiv cumparatorului initial si nu este
transferabild. Daca apare un defect in timpul perioadei de garantie, PicoGear
poate, la discretia sa, sa repare sau sd inlocuiasca produsul.

Pentru a face o cerere de garantie:

- Contactati-ne inainte de expirarea perioadei de garantie pentru a verifica
mai intéi problemele cunoscute.

- Dupa ce ati convenit cu PicoGear, returnati produsul la PicoGear sau la un
dlstngultor autorizat.

Livrarea initiala pentru inspectie va fi acoperitd de PicoGear.

- Dacé produsul nu este defect sau nu este in afara termenilor de garantie,
clientul poate fi responsabil pentru costurile de expediere si inspectie.

- PicoGear nu oferd unitati de inlocuire sau compensatii in timpul procesului
de expediere, inspectie sau reparatie.

K Aceastd garantie nu acopera defectele cauzate de:

- Nerespectarea instructiunilor de utilizare ale PicoGear.

- Utilizare necorespunzatoare sau neglijentd, inclusiv sticla sau ecran spart
sau conectori sparti.

- Reparatii sau modificéri neautorizate.

- Alterarea produsului.

- Uzurd normala (inclusiv zgarieturi sau zgérieturi pe sticla LCD).

- Expunerea la lichide sau temperaturi care depasesc 70°C (158°F).

- Utilizati cu dispozitive sau surse de alimentare necorespunzatoare.

- Deteriorari cauzate de echipamente sau accesorii externe.

A\ Disclaimer

CU EXCEPTIA CU ASI MENTIUNEA MAI SUS, PICOGEAR SI VANZATORII,
AGENTII, VANZATORII SI DISTRIBUITORII SAI DECLARATI TOATE ALTE
GARANTH EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV GARANT” DE
VANTABlL”:ATE SAU ADECVENTA PENTRU UN ANUMIT SCOP. REMEDIILE
PREVIZATE IN ACEASTA GARANTIE SUNT SINGURILE SI EXCLUSIVE
REMEDIURI PENTRU DEFECTE. PICOGEAR NU GARANTA FUNCTIONAREA
FARA ERORI SAU NEINTRERUPRE A PRODUSULUI.

[J UMITAREA RASPUNDERII

n masura permisa de lege, PicoGear nu este responsabil pentru nicio daune
indirecte, incidentale sau consecvente, inclusiv, dar fara a se limita la, pierderi
de proflturl date sau utilizare rezultate din utilizarea acestui produs.

A INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Contine piese mici.

Pericol de sufocare - nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani.

NU expuneti acest produs la ﬁchide, umezeald sau ploaie.

NU dezasamblati sau efectuati modificari neautorizate.

Utilizati numai cu o sursd de alimentare certificata care indeplineste
standardele locale de sigurantd (de exemplu, UL, CSA, VDE, CCC).

NU expuneti produsul la temperaturi peste 60°C (140°F).

Evitati presiunea excesiva, impacturile sau introducerea de obiecte straine.
NU utilizati sau transportati un produs care prezinta semne de deteriorare sau
impact.

NU lasati produsul nesupravegheat in timpul incarcérii.

Cand este purtat pe corp, mentineti o distantd de cel putin 40 mm intre
disporzitiv si piele.

Aruncati bateriile uzate in mod responsabil.

Nu incinerati. Respectati reglementdrile locale privind eliminarea.

Acest produs nu trebuie utilizat in apropierea persoanelor cu dispozitive de
sustinere a vietii (de exemplu, stimulatoare cardiace, pompe de insulind).
Nu pentru utilizare in spitale.

£3 INFORMATII DE REGLEMENTARE

us Conformitate FCC (SUA)

Acest dispozitiv respectd Partea 15 din Regulile FC!
Functionarea este supusa urmatoarelor doua condi
1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente ddunatoare.
2. Acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferenta
primitd, inclusiv interferente care pot provoca o functionare
nedoritd.

Schimbarile sau modificarile neaprobate de PicoGear va pot
anula dreptul de a utiliza acest echipament.

Acest echipament respectd limitele pentru dispozitivele
digitale Clasa B. Acestea sunt concepute pentru a oferi o
protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare in
medii rezidentiale. Daca apar interferente:

- Reorientati sau mutati antena de receptie.

- Mériti distanta dintre dispozitiv si receptor.

- Conectati-va la un alt circuit de priza.

- Consultati un tehnician calificat.

ID FCC: 2A089-PGREC

ca Canada

Acest dispozitiv contlne emltatoare/receptoare scutite de
licent& care respectd RSS-urile scutite de licenta ale
Innovation, Science and Economic Development Canada.
IC: 32064-PGREC

eu Conformitate UE
PicoGear declard cd acest dispozitiv respecta cerintele
esentiale i alte prevederi ale Directivei 2014/53/UE (RED).

s UKCA

produsul sdu este conform cu reglementarile relevante
privind siguranta Si compatibilitatea electromagnetica ale
UKCA.

Hl Conformitatea cu expunerea la RF

Inainte de a utiliza acest produs, trebuie sd selectati regiunea
dvs. in meniul Setari pentru a va asigura ca respecta
reglementarile locale RF.

Acest echipament respectd limitele de expunere la radiatii
FCC si UE pentru medii necontrolate. Energia RF emisa este
minima Si se calificd drept scutitd de testarea ratei specifice
de absorbt\e (SAR). Mentineti o distantd minima de separare
de 40 mm,

Nu utilizati acest dispozitiv in imediata apropiere a altor
antene sau transmitatoare.

SIGURANTA S| ELIMINAREA BATERIELOR

Acest produs contine o baterie reincércabild litiu-ion.
Manipularea necorespunzatoare poate prezenta riscuri de
sigurantd. Scoaterea bateriei trebuie efectuatd numai de un
profesionist calificat.

Respectati toate reglementdrile locale atunci cand reciclati
sau aruncati bateriile.

@ ELIMINAREA PRODUSELOR

Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat ca
gunoi menajer. Duceti produsul la o unitate adecvata de
reciclare a electronicelor. Eliminarea adecvata ajutd la
protejarea sanatatii umane, a mediului Si a resurselor
naturale.

Pentru mai multe informatii, contactati autoritatea locala de
eliminare a deseurilor, serviciul de eliminare sau vanzatorul cu
amanuntul de la care a fost achizitionat produsul.



WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATION

© GARANTIE-INFORMATIE

PicoGear garandeert dat haar producten en accessoires vrij zijn van materiaal-
en fabricagefouten gedurende een periode van twee (2) jaar vanaf de datum
van de oorspronkelijke aankoop bij een door PicoGear geautoriseerde
leverancier.

Deze garantie is uitsluitend van toepassing op de oorspronkelijke koper en is
niet overdraagbaar. Als er tijdens de garantieperiode een defect ontstaat, kan
PicoGear naar eigen goeddunken het product repareren of vervangen.

Om een garantieclaim in te dienen:

- Neem contact met ons op voordat de garantieperiode afloopt om eerst te
controleren op bekende problemen.

- Retourneer ﬁet product na overeenstemming met PicoGear naar PicoGear of
een geautoriseerde distributeur.

De eerste verzending voor inspectie wordt gedekt door PicoGear.

- Als het product niet defect blijkt te zijn of buiten de garantievoorwaarden
valt, is de klant mogelijk verantwoordelijk voor de verzend- en
inspectiekosten.

- PicoGear biedt geen vervangende eenheden of compensatie tijdens het
verzend-, inspectie- of reparatieproces.

K Deze garantie dekt geen defecten die zijn veroorzaakt door:

- Het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing van PicoGear.

- Onjuist of nalatig gebruik, inclusief gebroken glas of scherm, of kapotte
connectoren.

- Ongeautoriseerde reparaties of wijzigingen.

- Knoeien met het product.

- Normale slijtage (inclusief krassen of putjes in LCD-glas).

- Blootstelling aan vloeistoffen of temperaturen boven 70°C (158°F).

- Gebruik met onjuiste apparaten of stroombronnen.

- Schade door externe apparatuur of accessoires.

A Disclaimer

BEHALVE ZOALS HIERBOVEN VERMELD, WIJZEN PICOGEAR EN HAAR
LEVERANCIERS, AGENTEN, WEDERVERKOPERS EN DISTRIBUTEURS ALLE
ANDERE GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, AF, INCLUSIEF GARANTIES
VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.
DE IN DEZE GARANTIE VERMELDE RECHTSMIDDELEN ZIJN DE ENIGE EN
EXCLUSIEVE RECHTSMIDDELEN VOOR DEFECTEN. PICOGEAR
GARANDEERT GEEN FOUTLOZE OF ONONDERBROKEN WERKING VAN
HET PRODUCT.

[J BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

Voor zover toegestaan door de wet, is PicoGear niet aansprakelli< voor enige
indirecte, incidentele of gevolgschade, inclusief maar niet beperkt tot verlies
van winst, gegevens of gebruik voortvloeiend uit het gebruik van dit product.

A\ VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Bevat kleine onderdelen.

Verstikkingsgevaar — niet geschikt voor kinderen j Jon?er dan 3 jaar.

STEL dit product NIET bloot aan vloeistoffen, vocht of regen.

NIET demonteren of ongeautoriseerde wijzigingen aanbrengen.

Gebruik alleen met een gecertificeerde voeding die voldoet aan de lokale
veiligheidsnormen (bijv. UL, CSA, VDE, CCC).

STEL het product NIET bloot aan temperaturen boven 60°C (140°F).
Vermijd overmatige druk, stoten of het inbrengen van vreemde voorwerpen.
GEBRUIK of vervoer GEEN product dat tekenen van schade of stoten
vertoont.

LAAT HET PRODUCT NIET onbeheerd achter tijdens het opladen.

Houd bij het dragen op het lichaam een afstancj van ten minste 40 mm aan
tussen het aEparaat en de huid.

Gooi gebruikte batterijen op verantwoorde wijze weg.

Verbrand ze niet. Volg de lokale afvalvoorschriften.

Dit product mag niet worden gebruikt in de buurt van personen met
levensondersteunende apparaten (bijv. pacemakers, insulinepompen).

Niet voor gebruik in ziekenhuizen.

[3 REGELGEVENDE INFORMATIE

us FCC-naleving (VS)

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels.

De werking is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken

2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren,
inclusief interferentie die ongewenste werking kan
veroorzaken,

Wijzi en of aanpassingen die niet door PicoGear zijn

goe eurd kunnen uw bevoegdheid om deze apparatuur
te be |enen ongeldlg maken.

Deze apparatuur voldoet aan de digitale apparaatlimieten
van klasse B. Deze zijn ontworpen om redelijke bescherming
te bieden tegen schadelijke interferentie in
woonomgevingen. Als er interferentie optreedt:

- Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.

- Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.
- Sluit aan op een ander stopcontactcircuit.

- Raadpleeg een gekwalificeerde technicus.

FCC-ID: 2A089-PGREC

ca Canada

Dit apparaat bevat licentievrije zender(s)/ontvanger(s) die
voldoen aan de licentievrije RSS(s) van Innovation, Science
and Economic Development Canada.

IC: 32064-PGREC

EU EU- nalevln%

PicoGear verklaart dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU
(RED).

68 UKCA
Dit product voldoet aan de relevante UKCA-veiligheids- en
elektromagnetische compatibiliteitsvoorschriften.

H RF-blootstellingsnaleving

Voordat u dit product gebruikt, moet u uw regio selecteren in
het menu Instellingen om te zorgen voor naleving van de
lokale RF-voorschriften.

Deze apparatuur voldoet aan de FCC- en EU-
strallngsglootste\||ngs||m|eten voor ongecontroleerde
omgevingen. De uitgezonden RF-energie is minimaal en
kwalificeert als vrijgesteld van de Specific Absorption Rate
(SAR)-test. Houd een minimale scheidingsafstand van 40 mm
aan.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van andere antennes of
zenders.

BATTERIJVEILIGHEID EN AFVOER

Dit product bevat een oplaadbare lithium-ionbatterij.
Onjuiste behandeling kan veiligheidsrisico's opleveren. Het
verwijderen van de batterij mag alleen worden uitgevoerd
door een gekwalificeerde professional.

Volg alle lokale voorschriften bij het recyclen of afvoeren van
batterijen.

@ PRODUCTAFVOER

Dit symbool geeft aan dat het product niet als huishoudelijk
afval mag worden afgevoerd. Breng het product naar een
geschikte elektronicarecyclingfaciliteit. Een juiste afvoer helpt
de menselijke gezondheid, het milieu en natuurlijke
hulpbronnen te beschermen.

Neem voor meer informatie contact op met uw lokale
afvalautoriteit, afvalverwerkingsdienst of de winkel waar het
product is gekocht.



WARRANTY, SAFETY AND REGULATORY INFORMATION

© INFORMACJE O GWARANCJI

PicoGear gwaranluL Ze jego produkty i akcesoria bedg wolne od wad
materiatowych i wykonawczych przez okres dwéch (2) lat od daty pierwotnego
zakupu od autoryzowanego dostawcy PicoGear.

Niniejsza gwaranc{a dotyczy wytacznie pierwotnego nabywcy i nie podlega
przeniesieniu. Jesli wada pojawi sig w okresie gwarancyjnym, PicoGear moze
wedtug wtasnego uznania naprawic lub wymieni¢ produkt.

Aby ztozy€ reklamacjg gwarancyjna:

- Skontaktuj sig z nami przed upfywem okresu gwarancyjnego, aby najpierw
sprawdzi¢ znane problemy.

- Po uzgodnieniu z PicoGear zwré¢ produkt do PicoGear lub autoryzowanego
dystrybutora.

Poczatkowa wysytka w celu przeprowadzenia inspekcji zostanie pokryta przez
PicoGear.

- Jedli okaze sie, Ze produkt nie jest wadliwy lub nie podlega gwarancji, klient
moze ponies¢ koszty wysytki i inspekcii.

- PicoGear nie zapewnia jednostek zastepczych ani rekompensaty w trakcie
wysytki, inspekcji lub procesu naprawy.

¥ Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych przez:
- Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi PicoGear.
- Niewfasciwe Tub niedbate uzytkowanie, w tym peknigte szkto lub ekran lub
uszkodzone ztgcza.
- Nieautoryzowane naprawy lub modyfikacje.
- Ingerencja w produkt.
- Normalne zuzycie (w tym zarysowania lub wzery szkta LCD).
hl\égzgeme na dziatanie ptynéw lub temperatur przekraczajgcych 70°C
- Uzytkowanie z niewta$ciwymi urzadzeniami lub Zrédtami zasilania.
- Uszkodzenia spowodowane przez zewnetrzny sprzet lub akcesoria.

A\ Zastrzezenie

Z WYJATKIEM POWYZEJ, PICOGEAR ORAZ JEGO DOSTAWCY, AGENCI,
SPRZEDAWCY | DYSTRYBUTORZY ZRZEKAJA SIE WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. SRODKI ZARADCZE OKRESLONE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA
JEDYNYMI | WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI W PRZYPADKU WAD.
PICOGEAR NIE GWARANTUJE BEZBLEDNEGO LUB NIEPRZERWANEGO
DZIALANIA PRODUKTU.

[J OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W zakresie dozwolonym przez prawo, PicoGear nie ponosi odpowiedzialno$ci
za jakiekolwiek szkody posrednie, przypadkowe lub wynikowe, w tym, ale nie
wy{acznle utrate zyskéw, danych lub uzytkowania wynikajgca z uzytkowania
tego produktu.

A\ INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zawiera mate cze$ci.

Ryzyko zadtawienia — nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku Zycia.

NIE wystawiaC tego produktu na dziatanie plynéw, wilgoci lub deszczu.

NIE demontowad ani nie dokonywaC nieautoryzowanych modflﬁkaq\
UzywaC wytacznie z certyfikowanym zasilaczem, ktdry spetnia lokalne normy
bezpieczenstwa (np. UL, CSA, VDE, CCC). NIE wystawiaj produktu na
dziatanie temperatur powizej 60°C’ (140°F).

Unikaj nadmiernego nacisku uderzen lub wktadania ciat obcych.

NIE uzywaj ani nie transportuj produktu wykazujgcego oznaki uszkodzenia lub
uderzenia.

NIE pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas fadowania.

Podczas noszenia na ciele zachowaj co najmniej 40 mm odlegtos$ci miedzy
urzgdzeniem a skéra.

Odpowiedzialnie utylizuj zuZyte baterie.

Nie spalaj. Postgpuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Tego produktu nie wol no uzywaC w poblizu oséb z urzgdzeniami
podtrzymujacymi zycie ( ﬁ rozrusznikami serca, pompami insulinowymi).
Nie do uzytku w szpitalac

£3 INFORMACJE REGULACYJNE

us Zgodno$¢ z FCC (USA)

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
Eksploatacja podlega nastepujacym dwoém warunkom:
1.To urzanenle nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen.

2. To urzgdzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowaé
nlepozadane ziatanie.

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez PicoGear
mogg uniewazni¢ Twoje prawo do korzystania z tego
sprzetu.

To urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami urzgdzen
cyfrowych klasy B. Zostaly one zaprojektowane w celu
zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w Srodowisku mieszkalnym. W przypadku
wystapienia zakiocen:

- Zmien orientacjg lub potoZenie anteny odbiorczej.

- Zwieksz odleglosc miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.
- Podiacz do innego obwodu wyj$ciowego.

- Skonsultuj sie z wykwalifikowanym technikiem.

FCC ID: 2A089-PGREC

cA Kanada

To urzgdzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z
licencji, ktére sg zgodne z RSS zwolnionymi z licencji
Innovation, Science and Economic Development Canada.
IC: 32064-PGREC

£u Zgodnos¢ z UE

PicoGear oSwiadcza, Ze to urzadzenie jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami i innymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/53?UE (RED).

68 UKCA

ten produkt jest zgodny z odpowiednimi przepisami UKCA
dotyczgcymi bezpieczefstwa i zgodnoSci
elektromagnetycznej.

Hl Zgodno$¢é z narazeniem na RF

Przed uzyciem tego produktu nalezy wybra¢ swoj region w
menu Ustawienia, aby zapewni¢ zgodno$¢ z lokalnymi
przepisami RF.

To urzgdzenie jest zgodne z limitami narazenia na
promieniowanie FCC i UE w Srodowiskach
niekontrolowanych. Emitowana energia RF jest minimalna i
kwalifikuje si€ jako zwolniona z testu wspétczynnika absorpcji
swowste; (SAR). Zachowaj minimalng odlegto$¢ separacji 40

N\e uZIywaJ tego urzadzenia w bliskim sasiedztwie innych
anten [ub nadajnikéw.

BEZPIECZENSTWO | UTYLIZACJA BATERII

Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Niewtasciwe
obchodzenie sig z nim moze stwarza¢ zagrozenie dla
bezpieczefistwa. Wyjmowanie baterii moze by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw podczas
recyklingu lub utylizacji bateril.

@ UTYLIZACJA PRODUKTU

Ten symbol oznacza, Ze produktu nie wolno utylizowa¢ jako
odpadéw domowych Produkt nalezy odda¢ do
odpowiedniego zaktadu recyklingu urzadzen elektronicznych.
Prawidtowa utylizacja pomaga chroni€ zdrowie ludzkie,
$rodowisko i zasoby naturalne.

Aby uzyskac wiece] informacji, skontaktuj sie z lokalnym
urzedem ds. odpaddw, ustugq utylizacji lub sprzedawcg, u
ktérego zakupiono produkt.
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© INFORMACE O ZARUCE

Spole€nost PicoGear zaruCuje, Ze jeji vyrobky a pfislusenstvi budou Eo dobu
dvou (2) let od data plvodniho nakupu od dodavatele autorizované!
spoleCnosti PicoGear bez vad materialu a zpracovani.

Tato zéruka se vztahuje vyhradné na puvodnlho kupujiciho a neni pFenosna.
Pokud se v zarucni dob& vyskytne vada, mlze spoleCnost PicoGear dle
vlastniho uvéazeni vyrobek opravit nebo vyménit.

Pro uplatnéni zaruky:

- Kontaktujte nas pl’ed uplynutim zaru¢ni doby, abychom nejprve zkontrolovali
znamé problémy.

- Po dohodé se spolecnostl PicoGear vratte vyrobek spoleCnosti PicoGear
nebo autorizovanému distributorovi.

Polate¢ni naklady na dopravu k prohlidce hradi spole€nost PicoGear.

- Pokud se zjisti, ze vyrobek neni vadny nebo Ze se na n&j nevztahuiji zaruni
podminky, milze byt zakaznik zodpovédny za naklady na dopravu a kontrolu.
- Spole€nost PicoGear neposkytuje néhradni dily ani kompenzaci béhem
prepravy, kontroly nebo opravy.

¥ Tato zéruka se nevztahuje na vady zpUsobené:

- Nedodrzenim navodu k obsluze PicoGear.

- Nespravnym nebo nedbalostnim pouzivénim, v€etné rozbitého skla nebo
obrazovky nebo rozbitych konektord.

- Neopravnénymi opravami nebo Gpravami.

- Manipulaci s vyrobkem.

- B&znym opotiebenim (vCetné poskrabani nebo koroze skla LCD).

- Vystavenim kapalindm nebo teplotdm pfesahujicim 70 °C (158 °F).

- Pouzivénim s nevhodnymi zafizenimi nebo zdroji napéjeni.

- Poskozenim externim zafizenim nebo pfislusenstvim.

A\ Prohlaseni o vylou€eni odpové&dnosti

SVYJIMKOU VYSE UVEDENEHO SE SPOLECNOST PICOGEAR A JEJI
PRODEJCI, ZASTUPCI, PRODEJCI A DISTRIBUTORE ZRlKAJI VSECH
DALSICH ZARUK AT UZ VYSLOVNYCH NEBO PREDPOKLADANYCH,
VCETNE ZARUK OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL. NAPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TETO ZARUCE JSOU
JEDINYMI A VYHRADNIMI NAPRAVNYMI PROSTREDKY ZA VADY.
SPOLECNOST PICOGEAR NEZARUCUJE BEZCHYBNY ANI
NEPRERUSOVANY PROVOZ VYROBKU.

[] OMEZENi ODPOVEDNOSTI

V rozsahu povoleném zékonem spole€nost PicoGear nenese odpovédnost za
z4dné nepfimé, ndhodné ani nasledné 3kody, vCetn&, ale nikoli vyhradné,
uslého zisku, dat nebo uslého uzivani vzniklého v dlsledku pouzivéni tohoto
produktu.

A BEZPECNOSTNI POKYNY

Obsahuje malé Casti.

Nebezpeli uduieni — nevhodné pro déti mladsi 3 let.

NEVYSTAVUJTE tento produkt kapalinam, vlhkosti ani desti.

NEROZBIREJTE ani neprovadéjte neopravnene Upravy.

Pouzivejte pouze s certifikovanym zdrojem napéjeni, ktery splfiuje mistni
bezpecnostni normy (napf. UL, CSA, VDE, CCC).

NEVYSTAVUJTE produkt teplotam nad 60 °C (140 °F).

Zabrafite nadmérnému tlaku, narazlim nebo vkladani cizich pfedmétd.
NEPOUZIVEJTE ani NEPREPRAVUJTE vyrobek, ktery vykazuje znamky
poskozeni nebo nérazu, NENECHAVEJTE vyrobek béhem nabijeni bez
dozoru. Pfi noSeni na téle dodrzujte mezi zafizenim a k{izi vzdalenost alespori
40 mm. Poutité baterie zlikvidujte zodpov&dné. Nespalujte. Dodrzujte mistni
predpisy pro likvidaci. Tento vyrobek se nesmi poutzivat v blizkosti osob s
pfistroji na podporu Zivota (napf. kardiostimulatory, inzulinové pumpy). Neni
urceno k pouziti v nemocnicich.

£3 INFORMACE O REGULATORU

us Shoda s FCC (USA)
Toto zaffizeni splfiuje pozadavky Casti 15 pravidel FCC.
Provoz podl|éh4 nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat 3kodlivé rueni,

2, Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijimané ruseni,
vCetné ruseni, které miize zplisobit nezadouci provoz.
Zmény nebo Upravy neschvalené spoleCnosti PicoGear
mohou zrusit vase opravnéni k provozovanj tohoto zafizeni.
Toto zafizeni splfiuje limity pro digitélni zafizeni tfidy B. Tyto
limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimé&fenou ochranu
pred skodlivym rusenim v obytném prostredi. Pokud dojde k
ruseni:

- Zméiite orientaci nebo umlstenl pl’ljlmac\ anteny

- Zyét3ete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Plipojte k jiné zasuvce.

- Poracjte se s kvalifikovanym technikem.

FCC ID: 2A089-PGREC

ca Kanada

Toto zafizeni obsahuje vysila¢(e)/pfijimac(e) osvobozené od
licence, které splfiuji RSS osvobozené od licence organizace
Innovat\on Science and Economic Development Canada.
IC: 32064-PGREC

£u Shoda s EU
PicoGear prohladuje, Ze toto zafizeni splfiuje zékladni
pozadavky a dalsi ustanoveni smérnice 2014/53/EU (RED).

8 UKCA
Tento produkt splfiuje pfisluiné bezpeCnostni predpisy a
pledpisy o elektromagnetické kompatibilité UKCA.

Shoda s pFedpisy pro vystaveni radiovym frekvencim
Pred pouzitim tohoto produktu musite v nabidce Nastaveni
vybrat svilj region, abyste zajistili soulad s mistnimi predpisy
pro vystaveni radiovym frekvencim.

Toto zafizeni splfiuje limity pro vystaveni radiaci FCC a EU
pro nekontrolovana prostfedi. Vyzafovana radiové energie je
minimalni a splfiuje podminky pro vyjimku z testovani
specifické miry absorpce (SAR). Doci’rzujte minimalni
vzdalenost 40 mm.

Nepouzivejte toto zafizeni v t&sné blizkosti jinych antén nebo
vysilagd.

BEZPECNOST A LIKVIDACE BATERI

Tento produkt obsahuje dobijeci lithium-iontovou baterii.
Nespravna manipulace mlize pfedstavovat bezpeCnostni
riziko. Vyjmuti baterie smi provadét pouze kvalifikovany
odborm{

Pli recyklaci nebo likvidaci baterii dodrzujte viechny mistni
pledpisy.

@ LIKVIDACE VYROBKU

Tento symbol oznaCuje, ze vyrobek nesmi byt likvidovan jako

domovni odpad. Vyrobek odevzdejte do pfislusného zafizeni

Fro recyklaci elektroniky. Spravné likvidace pomaha chranit
dské zdravi, Zivotni prostfedi a pfirodni zdroje.

Dal3i informace ziskate od mistniho Gradu pro nakladani s

odpady, sluzby pro likvidaci odpadu nebo od prodejce, u

kterého jste vyrobek zakoupili.
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© GARANCIALIS INFORMACIOK

A PicoGear két (2) évig szavatolja, hogy termékei és tartozékai anyag- és
gyartasi hibaktol mentesek lesznek a PicoGear altal hivatalos beszallitotol
torténd eredeti vasarlas datumatdl szamitva.

Ez a garancia kizardlag az eredeti vasarlora vonatkozik, és nem atruhazhaté.
Ha a garancialis id6szak alatt hiba meriil fel, a PicoGear sajat belatasa szerint
megjavithatja vagy kicserélheti a terméket.

Garancialis igény benyuijtasahoz:

- A garancialis idGszak lejarta el6tt vegye fel veliink a kapcsolatot, hogy
el6szor ellenbrizze az ismert problemaz

- A PicoGearrel val6 egyeztetés utan kuld]e vissza a terméket a PicoGearnek
vagy egy hivatalos forgalmazénak.

A vizsgalatra trtén0 kezdeti szallitas kltségeit a PicoGear fedezi.

- Ha a termékrdl kideriil, hogy nem hibas, vagy nem felel meg a garanciélis
feltételeknek, a szallitasi és vizsgalati ko\tsege a vevOt terhelik.

- A PicoGear nem biztosit csereegységeket vagy kartéritést a szallitas, az

ellendrzés vagy a javitas soran.

K Ez a garancia nem terjed ki az alabbiak 4ltal okozott hibkra:

- A PicoGear hasznélati utasitasanak be nem tartasa.

- Nem rendeltetésszer(i vagy gondatlan hasznalat, beleértve a térott iiveget
vagy képerny6t, illetve a torétt csatlakozékat.

- Jogosulatlan javitasok vagy médositasok.

- A termék manipulalésa.

- Normal kopas és elhasznélédas (beleértve az LCD Uveg karcolasait vagy
korrézidjat).

- Folyadékoknak vagy 70°C-ot (158°F) meghaladé hémérsékletnek vald
kitettség.

- Nem megfelel6 eszkdzokkel vagy aramforrasokkal valé hasznélat.

- Kiilsé berendezések vagy tartozékok okozta karok.

A\ Jogi nyilatkozat

A FENTIEKEN KIVUL A PICOGEAR ES BESZALLlTOI UGYNOKEINEK,
VISZONTELADOI ES FORGALMAZOI KIZARNAK MINDEN EGYEB
KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT GARANCIAT BELEERTVE AZ
ELADHATOSAGRA VAGY EGY ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAG RA
VONATKOZO GARANCIAKAT. A JELEN GARANCIABAN MEGHATAROZOTT
JOGORVOSLATI LEHETOSEGEK AZ EGYEDULI ES KIZAROLAGOS
JOGORVOSLATI LEHETOSEGEK HIBAK ESETEN. A PICOGEAR NEM
GARANTALJA A TERMEK HIBATLAN VAGY MEGSZAKITAS NELKULI
MUKODESET.

[ FELELOSSEGKORLATOZAS

A tdrvény altal megengedett mértékben a PicoGear nem véllal felelésséget
semmilyen kézvetett, véletlenszerl vagy kovetkezményes karért, beleértve,
de nem klzaro\agosan a termék hasznalatabél ered6 nyereség-, adat- vagy

hasznélatkiesést.

A BIZTONSAGI UTASITASOK

Kis alkatrészeket tartalmaz.
Fulladésveszély — nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara.

NE tegye ki a terméket folyadéknak, nedvességnek vagy esGnek.
NE szerelje szét és ne végezzen jogosulatlan médositasokat.

Kizérélag tanusitott tape%yseggel hasznal]a amely megfelel a helyi biztonsagi
szabvéanyoknak (pl. UL, CSA, VDE, CCC

NE tegye ki a terméket 60°C (140°F) feletti h6mérsékletnek.

Keriilje a tulzott nyomast, iitéseket vagy idegen targyak behelyezését. NE
hasznaljon és NE széllitson olyan termeKet amely sériilés vagy Utés jeleit
mutatja. NE hagyja feliigyelet nélkiil a terméket to\tes kézben. Testen viselve
legalabb 40 mm tavolsagot kell tartani a késziilék és a bor kézétt. A hasznalt
elemeket feleldsségteljesen artalmatlanitsa. Ne égesse el. Kévesse a helyi
4rtalmatlanitasi elGirasokat. Ez a termék nem hasznélhaté életfenntarté
eszkdzzel (pl. pacemaker, inzulinpumpa) rendelkez személyek kdzelében.
Nem hasznalhaté kérhazakban.

L3 SZABALYOZASI INFORMACIOK

us FCC megfelel8ség (USA)
Ez az eszkéz megfelel az FCC szabalyok 15. részének.

A mUikédés a kévetkezd két feltételhez ktstt:

1. Ez az eszkéz nem okozhat karos interferenciat.

2. Ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden vett
interferenciat, beleértve a nem kivant miikédést okozd
interferenciat is.

A PicoGear altal nem jévahagyott valtoztatasok vagy
médositasok érvénytelenithetik a berendezés lizemeltetésére
vonatkozé jogosultsagat.

Ez a berendezés megfelel a B osztalyu digitalis eszkozokre
vonatkozd hatarértékeknek. Ezeket Ugy tervezték, hogy
ésszer(i védelmet nydjtsanak a karos interferencia ellen
lakokdrnyezetben. Interferencia esetén:

- Irnyitsa at vagy helyezze 4t a vevoantennat
- Névelje a tavo %sagot a késziilék és a vevl kozétt.
- Csatlakoztassa egy masik aljzathoz.

- Forduljon szakképzett szakemberhez.
FCC azonosité: 2A089-PGREC

ca Kanada

Ez az eszkdz engedélymentes adé(ka)t/vevG(ka)t tartalmaz,
amelyek me: fe?lnek a Kanadai Innovaciés, Tudoményos és
Gazdasagfejlesztési Minisztérium engedelymentes RSS-
szabvanyainak.

IC: 32064-PGREC

eu EU megfelel@ség

A PicoGear kijelenti, hogy ez az eszkéz megfelel a 2014/53/
EU (RED) iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
rendelkezéseinek.

68 UKCA
Ez a termék megfelel a vonatkozé UKCA biztonsagi és
elektromagneses kompatibilitasi elGirasoknak.

Hl RF expozicios megfeleldsé

A termék hasznalata el6tt ki ke ?I valasztania a régidjat a
Beallitasok meniiben, hogy biztositsa a helyi RF elSirasoknak
valé megfelelést.

Ez a berendezés megfelel az FCC és az EU sugarzasi
expozicids hatarerte?elnek anem ellen6rzétt kérnyezetekre
vonatkozdéan. A kibocsatott RF energia minimalis, és
mentesiil a fajlagos abszorpcids rata (SAR) vizsgalata alél.
Tartson legalabb 40 mm-es tavolsagot.

Ne lizemeltesse ezt az eszkdzt mas antennék vagy addk
kézelében.

AKKUMULATOR BIZTONSAG ES ARTALMATLANITAS

Ez a termék Gjratdlthetd litium-ion akkumulatort tartalmaz. A
nem megfelel6 kezelés biztonsagi kockazatot jelenthet. Az
akkumulator eltavolitasat csak szakképzett szakember
végezheti.

Az elemek Gjrahasznositasa vagy artalmatlanitésa soran
kévesse a helyi elGirasokat.

@ TERMEK ELDOBASA

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket tilos haztartasi
hulladékként artalmatlanitani. Vigye el a terméket egy
megfeleld elektronikai hulladék-Gjrahasznosité izembe. A
megfeleld artalmatlanités segit megvédeni az emberi
egészséget, a kdrnyezetet és a természeti er6forrasokat.
Tovébbi informaciskért forduljon a helyi hulladékkezeld
hatésaghoz, az artalmatlanité szolgalathoz vagy ahhoz a
keresked6hoz, ahol a terméket vasarolta.
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For the full user manual and more tips,
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We are here to help.
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— Enjoy the new wireless audio revolution.
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